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Asia: Neuvoston taytantoonpanopaatds Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 810/2009 tiettyjen sdanndsten soveltamisen
keskeyttamisestd Somalian osalta

— Italian lausuma

Italian tasavallan lausuma esityslistan I1-84 kohdasta

(neuvoston tavtintoonpanopaitos Somaliaa koskevista rajoittavista viisumitoimenpiteisti)

Pysvvien edustajien komitean (Coreper II) kokous 24. kesikuuta 2025

Italia haluaa esittdéd seuraavat huomautukset asiakirjoissa 10270/26 ja 10268/26 olevasta
ehdotuksesta neuvoston tiaytintoonpanopaitokseksi asetuksen (EY) N:o 810/2009

(viisumisddnnosto) tiettyjen sddnndsten soveltamisen keskeyttdmisestd Somalian osalta.

Italia ei kyseenalaista viisumisdédnndston 25 a artiklan mukaisen mekanismin merkitysti ja
strategista tehokkuutta vipuvaikutuksen vélineend. Se on edelleen keskeinen viline, jolla
kannustetaan ja edistetddn tiiviimpad yhteistyoté sellaisten kolmansien maiden kanssa, joiden

sitoutuminen ja yhteistyo takaisinoton alalla on riittiméatonta.
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Italia ei kuitenkaan pidé tdssd vaiheessa tarkoituksenmukaisena ottaa tatd vilinettd kiyttoon

Somalian osalta ja pidittyy dénestimésta.

Viimeaikaiset tapahtumat osoittavat selkeitd ja konkreettisia merkkejda Somalian viranomaisten
sitoutumisesta. Somalia ilmoitti 20. kesdkuuta 2026 pdivityssd verbaalinootissaan aikomuksestaan
lopettaa 1. heindkuuta 2026 alkaen vuodesta 2021 voimassa ollut muiden kuin vapaaehtoisten
palauttamisten keskeyttiminen. Se sitoutui jasenneltyyn yhteistyokehykseen, johon siséltyy
mitattavissa olevia tuloksia EU:n tilapdisistd matkustusasiakirjoista, tyomééran kisittelysta,
asianhallinnasta ja raportoinnista, sekd yhden toimivaltaisen viranomaisen nimedmisesti ja

tdysiméaardisestd osallistumisesta tulevaan kolmanteen tekniseen vuoropuheluun.

Néamai toimet merkitsevét siirtymistd operatiiviseen yhteistyohon, jota on pidettiva yll4 ja
kannustettava. Rajoittavien toimenpiteiden kiyttoonotto painvastoin heikentiisi myoOnteista

kehitysti ja haittaisi vuoropuhelua.

Kuten oikeus- ja sisdasioiden neuvostossa 4. kesdakuuta 2026 jo todettiin, tdssd vaiheessa olisi
priorisoitava Somalian sitoutumisen lujittaminen noudattamalla kokonaisvaltaista ja oikein
mitoitettua ldhestymistapaa, jossa keskitytddn ennaltachkdisyyn, valmiuksien kehittimiseen ja
kumppanuuteen. Samaan aikaan on olennaisen térkeda tehostaa alueellista ja diplomaattista
toimintaa sekd edistid laillisia véylid, jotta muuttopaineisiin voidaan puuttua tehokkaammin ja

kestavimmin niiden alkuldhteilla.

Edella esitetyn perusteella Italia onkin edelleen vakuuttunut siité, ettd Somaliaan kohdistuvien
rajoittavien toimenpiteiden hyviksymista olisi lykattava. Jos dskettdisten sitoumusten tosiasiallisen
taytdntoonpanon arviointia varten annettaisiin rajallinen méérdaika, unioni voisi lujittaa kdynnissa
olevia my0nteisid toimiaan ja samalla sédilyttad tdydet vaikutusmahdollisuutensa siind tapauksessa,

ettd konkreettista edistysti ei tapahdu.
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